UNIVERSITATS-
BIBLIOTHEK
PADERBORN

®

Synonymes Francois, Leurs Différentes Significations Et
Le Choix Qu'il En Faut Faire pour parler avec justesse

Girard, Gabrriel
Rouen, 1788

urn:nbn:de:hbz:466:1-60158

Visual \\Llibrary


https://nbn-resolving.de/urn:nbn:de:hbz:466:1-60158

§26 REMARQUES
tes , dire avant de. Je {uis perfuadé qu’en cela ils
fe preflent un peu trop , & fansraifon. Pourquoi
touchera desmanieres de parler qui font auflian-
ciennes que la Langue ? Trouvent-ils quelque
rudefle dans avant que de? Vaugelas leur répon-
dra , qu'il i’y a ni cacophonie , nt répétition , ni
quot que ce puiffe étre, qui bleffe l'oreille | lorfqu'un
long ufage l'a établi , & que Poreille y eft accous
tumée. 11 m’arrivera fouvent de citer Vaugelas, /e
plus fage des Ecrivains de notre Langue , dit en
proprestermes (5) M. Defpréaux. Et dansquelle
bouche I’éloge de Vaugelas auroit-il plus de for
ce que dans celle de M. Defpzéaux ? :

L

(6) Et m’acquitter vers vous de mes refpeds
profonds.,

Je doute qu’aujourd’hui les Poéres aient en=
core le privilege d’employer vers pour envers ,
ces deux prépofitions ayant des fens rout-2-fait
différents, Et, quoique refpeds & devoirs foient
prefque fynonymes, onne dit pas s’acquitter de
Jes refpeds , comme on dit s S’acquitter de [es
devoirs,

e

7) Pour vous régler fur eux ,que font-ils prés
g 29
de vous ?

Voila encore une prépofition qui , dans e
féns oit elle eft ici employée , pourroit bien
avolr vieilll, Prés de vous , pour dire , 2 votre
¢gard, en comparaifon , au prix de cc que vous
(s) Premiere Réflexion fur Longia,

(6) Bajazet , III , 2, 37
{7) Eftber, 11, 5,19
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